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Instrukcja obstugi

Cieszymy sie, ze nasz produkt ECLIPSE moze w
bezpieczny sposob stuzy¢ Panstwa dziecku w
nowym okresie zycia.

Aby wlasciwie chroni¢ dziecko, nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek,
dotyczacych uzytkowania i montowania fotelika
ECLIPSE, zawartych w niniejszej instrukcji.
Pytania dotyczace uzytkowania nalezy kierowac
bezposrednio do nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.



&
Navod k pouziti

Tési nas, Ze na§ ECLIPSE mUze bezpecné
provazet Vase dit& novym obdobim Zivota.

Aby mohlo byt Vase dité spravné chranéno,
musi byt ECLIPSE bezpodminecné
namontovana a pouzivana tak, jak Vam to v
tomto navodu popiseme.

Pokud budete mit jesté dotazy k pouziti, obratte se
prosim na nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

~
Navod na pouzitie

TeSi nas, Ze nasa sedacka ECLIPSE smie

bezpeéne sprevadzat Vase dieta novym obdobim

Zivota.

Aby mohlo byt’ Vase diet'a spravne chranené,

musi byt’ sedacka ECLIPSE bezpodmiene¢ne
pouzivana a zaloZena tak, ako je to popisané v
tomto navode.

Ak budete mat’ esSte otazky o pouziti, obratte sa,
prosim, na nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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1. Zastosowanie
Zakres zezwolenia

Fotelik Kontrola i zezwolenie zgodne z
samochodowy dla ECE* R 44/04
dzieci Britax/ -
ROMER Grupa Waga dziecka
ECLIPSE | od 9 do 18 kg

*ECE = Europejska Norma Bezpieczenstwa

» Fotelik samochodowy zostat zaprojektowany,
sprawdzony i dopuszczony zgodnie z wymogami
europejskich norm dotyczacych urzadzen
stuzacych bezpieczenstwu dzieci (ECE R 44/
04). Znak kontroli E (w kétku) oraz numer
zezwolenia znajduja sie na etykiecie (nalepka na
foteliku).

Zezwolenie traci waznos$c¢ z chwilg
dokonywania jakichkolwiek przerébek
fotelika. Przerdbki takie moze
przeprowadzac¢ wytgcznie producent.

» Fotelik ECLIPSE moze by¢ stosowany
wylgcznie do zabezpieczania Panstwa dziecka
w samochodzie. W zadnym wypadku nie moze
by¢ on uzywany w domu jako miejsce do
siedzenia lub zabawka.



4% st
1. Vhodnost 1. Vhodnost’
Schvaleni Osvedcenie
Détska Kontrola a schvaleni podle ECE* Detska Kontrola a osvedcenie podla
autosedacka R 44/04 autosedacka ECE* R 44/04
BritaxROMER [ Skupina | Té&lesna hmotnost BritaxROMER [ Skupina | Telesna hmotnost
ECLIPSE | 9az 18 kg ECLIPSE | 9az 18 kg

*ECE = Evropska norma pro bezpeénostni vybaveni

» Détska autosedacka je dimenzovana,
prezkousena a schvalena podle pozadavku
evropské normy pro détska bezpeénostni
zatizeni (ECE R 44/04). ZkuSebni zna¢ka E (v
krouzku) a €islo schvaleni jsou umistény na
etiketé o schvéleni (nalepka na détské
autosedacce).

Schvaleni zanika, jakmile na détské
autosedacce néco zménite. Zmény smi
provadét vyhradné vyrobce.

+ Sedacka ECLIPSE smi byt pouzivana vyhradné
k zabezpeceni Vaseho ditéte ve vozidle. V
zadném pfipadé neni vhodna do domacnosti k
sezeni ani jako hracka.

*ECE = Eurépska norma pre bezpeénostné vybavenie

» Detska autosedacka je dimenzovana,
presku$ana a schvalena podla poziadaviek
europskej normy pre detské bezpecnostné
zariadenia (ECE R 44/04). Sku$obna znacka E
(v krazku) a ¢&islo osvedéenia su umiestnené na
etikete osvedcenia (nalepka na detskej
autosedacke).

Osvedcenie zanika, hned ako na detskej
autosedacke nie€o zmenite. Zmeny smie
vykonavat vyhradne vyrobca.

» Sedacka ECLIPSE sa smie pouzivat vylu¢ne na
zaistenie Vasho dietata vo vozidle. V Ziadnom
pripade nie je vhodna do domécnosti na sedenie
ani ako hracka.
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2. Uzytkowanie w pojazdach

W jaki sposéb moga Panstwo stosowac fotelik
dzieciecy:

zgodnie z kierunkiem jazdy tak
w kierunku przeciwnym do kierunku jazdy | pje 1)
stosujac pas 2-punktowy 2) tak
stosujac pas 3-punktowy 2) tak
na fotelu pasazera obok kierowcy tak 3
na zewnetrznych siedzeniach tylnych tak
na $rodkowym siedzeniu tylnym tak
na siedzeniach skierowanych do boku nie

(Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw
krajowych.)

1) Stosowanie dozwolone jest tylko na ustawionym do tytu
siedzeniu pojazdu (np. van, mini-bus), ktéry dopuszczony jest
takze do przewozu os6b dorostych. Siedzenie nie moze by¢
wyposazone w poduszke powietrzng.

2) Pas zabezpieczajacy musi by¢ dopuszczony do uzytku
zgodnie z normg ECE R 16 (lub z inng poréwnywalng).
Dopuszczenie do uzytku powinno by¢ oznaczone np. liter g "E"
lub "e" w kdtku, a znak taki powinien sie znajdowaé na etykiecie
pasa.

3) W przypadku przedniej poduszki powietrznej: fotel pasazera
przesuna¢ daleko do tytu, postepujac w razie potrzeby zgodnie
z instrukcja uzytkowania pojazdu.
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2. Pouziti v automobilu

Détskou autosedacku muzete pouzivat takto:

ot

2. Pouzitie v automobile

Detsku autosedacku moézete pouzivat’ takto:

ve sméru jizdy ano v smere jazdy ano

proti sméru jizdy ne M proti smeru jazdy nie P

s 2bodovym pasem 2) ano s 2-bodovym pasom 2 ano

s 3bodovym bezp. pasem 2) ano s 3-bodovym bezp. pasom 2) ano

na sedadle spolujezdce ano 3 na sedadle spolujazdca ano 3
na vnéjSich zadnich sedadlech ano na vonkaj$ich zadnych sedadlach ano
na prostfednim zadnim sedadle ano na prostrednom zadnom sedadle ano

na bo¢né nasmérovanych sedadlech ne na boéne orientovanych sedadlach nie

(Dodrzujte prosim predpisy, které jsou platné ve
vasi zemi.)

1) Pouziti je pfipustné pouze na opa¢né nasmérovaném
sedadle (napf. v dodavce, minibusu), které je pfipustné také pro
prepravu dospélych osob. Na daném sedadle nesmi byt aktivni
Zadny airbag.

2) Pas musi byt schvaleny podle ECE R 16 (nebo srovnatelné
normy), napt. viditelné na obroubeném ,E*, ,e“ na zkusebni
etiketé na pasu.

3) S pfednim airbagem: sedadlo posurite dozadu, pfipadné
postupuijte podle pokynt v pfiru¢ce k vozidlu.

(Dodrzujte, prosim, predpisy, ktoré su platné vo
vasej krajine.)

1) Poutzitie je pripustné iba na opa¢ne nasmerovanom sedadle
(napr. v dodavkovom aute, minibuse), ktoré je pripustné aj na
prepravu dospelych oséb. Na danom sedadle nesmie byt
aktivny Ziadny airbag.

2) Pas musi byt schvaleny podla ECE R 16 (alebo
porovnatelnej normy), napr. viditefne na obrubenom ,E*, ,e“ na
skusobnej etikete na pase.

3) S prednym airbagom: sedadlo posurite dozadu, pripadne
postupuijte podfa pokynov v priru¢ke k vozidlu.

10
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3.  Mocowanie fotelika w pojezdzie

A Ochrona wszystkich pasazeréw pojazdu

W razie gwattownego hamowania lub wypadku,
niezabezpieczone przedmioty lub osoby moga
rani¢ pozostatych pasazeréw. Dlatego nalezy
uwazacé na to, by....

» oparcia siedzen byly stabilnie ustawione (nalezy
np. zaryglowac¢ sktadang kanape tylng).

» zabezpieczy¢ w pojezdzie wszelkie ciezkie lub
kanciaste przedmioty (znajdujace sie np. na
potce przed szyba tylna).

» wszystkie osoby znajdujace sie w pojezdzie
miaty zapiete pasy bezpieczenstwa.

» zawsze zabezpieczy¢ fotelik znajdujacy sie w
samochodzie, takze wtedy, gdy nie przewozimy
dziecka.

Ochrona pojazdu

» Na niektorych pokrowcach siedzen
samochodowych, wykonanych z delikatnego
materiatu (np. z weluru, skory itp.) moga wystapic¢
$lady zuzycia powstate wskutek uzywania
fotelika.
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v

Zabudovani v automobilu

A Na ochranu vsech spolucestujicich

Pfi nouzovém zabrzdéni nebo pfi nehodé mohou
nezajisténé predméty a osoby poranit ostatni
spolucestujici. Proto prosim myslete vzdy na to,
aby...

opéradla sedadel vozidla byla zajisténa (napf.
zajisténi sklopné zadni sedacky).

byly ve vozidle zajiStény vSechny t&Zké pfedméty
nebo pfedméty s ostrymi hranami (napfiklad na
odkladaci desce za zadnimi sedadly).

byly vSechny osoby ve vozidle pfipoutané.

byla détska autosedacka v auté vzdy zajisténa,
také kdyz se nepoveze zadné dité.

Na ochranu vaseho vozidla

Na nékterych automobilovych potahach z
citlivého materialu (napf. velur, kiiZze apod.) se
mohou pouzivanim détskych autosedacek objevit
stopy opotiebeni.

ok
3. Zabudovanie v automobile

A Na ochranu vsetkych spolucestujicich

Pri nidzovom zabrzdeni alebo pri nehode mézu

nezaistené predmety a osoby poranit’ ostatnych

spolucestujucich. Preto, prosim, myslite vzdy na to,

aby...

» operadla sedadiel vozidla boli zaistené (napr.
zaistenie sklopnej zadnej sedacky).

» boli vo vozidle zaistené vSetky tazké predmety
alebo predmety s ostrymi hranami (napriklad na
odkladacej doske za zadnymi sedadlami).

» boli vSetky osoby vo vozidle priputané.

» bola detska autosedacka v aute vzdy zaistena, aj
ked sa nepovezie ziadne dieta.

Na ochranu vasho vozidla

» Na niektorych automobilovych potahoch z
citlivého materialu (napr. velur, koza a pod.) sa
mozu pouzivanim detskych autosedaciek objavit
stopy opotrebenia.

LR
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3.1 Dopasowanie pasow
bezpieczenstwa fotelika

Wiasciwie dopasowane pasy bezpieczenstwa
fotelika zapewnia Panstwa dziecku optymalng
pozycje w foteliku.

» Pasy bezpieczenstwa fotelika 2 muszg
przebiegaé przez otwory 1 fotelika dzieciecego,
znajdujace sie na wysokosci ramion dziecka lub
nad nimi.

Aby dopasowac dlugos¢ paséw
zabezpieczajacych do wzrostu dziecka nalezy:

< Zwalniamy pasy na tyle, na ile to mozliwe (patrz
4.1).

& Ustawiamy dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.).

<1 Wyciggamy element faczeniowy 3 pomiedzy
kotyska 5 a dolng czesciq siedziska 6.
Wskazéwka! W tym celu mozna otworzy¢
pokrywe pasa 4.

<1 Odczepiamy gorne pasy bezpieczenstwa fotelika
2 od elementu taczacego 3.
Uwaga! Odczepiony element taczacy nie
powinien zsuna¢ sie do dolnej czesci siedzenia.
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3.1 PrizpGsobeni ramennich

bezpeénostnich pasu

Spravné nastavené ramenni bezpecnostni pasy

zajist'uji optimalni upnuti vaseho ditéte v détské

autosedacce.

* Ramenni bezpe€nostni pasy 2 musi probihat
Stérbinou bezpecnostniho pasu 1 détské
autosedacky, ktera je ve vysi ramen Vaseho
ditéte nebo vyse.

Takto muzete pfizpusobit vy$ku ramennich
bezpecénostnich pasu télesné vysce Vaseho
ditéte:

1 Pasy povolte co nejvice (viz 4.1).

< Dejte détskou autosedacku do klidové polohy
(viz 5.).

< Vytadhnéte spojovaci dil 3 mezi vanickou sedacky
5 a doInim sedacim dilem 6.
Tip! Kryt pasu 4 se za timto ucelem dé otevfit.

<1 Vyvéste ramenni pasy 2 ze spojovaciho dilu 3.
Pozor! VVyvéSeny spojovaci dil nesmi sklouznout
do dolniho dilu sedacky.

ot

3.1 Nastavenie pasov na plecia

Spravne nastavené bezpecnostné pasy na

plecia zaist'uju optimalne upnutie vasho diet'at'a

v detskej autosedacke.

* Ramenné bezpecénostné pasy 2 musia prebiehat
Strbinou bezpecnostného pasu 1 detskej
autosedacky, ktora je vo vyske ramien vasho

dietata alebo vy$sie.

Takto mozete prisposobit’ vySku ramennych
bezpeénostnych pasov telesnej vyske vasho
dietata:

<1 Pasy povolte ¢o najviac (pozrite 4.1).

< Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy
(vid' 5.).

< Vytiahnite spojovaci diel 3 medzi koliskou
sedadla 5 a spodnym dielom sedadla 6.
Tip! Kryt pasu 4 sa moze k tomu otvorit.

1 Zveste pasy na plecia 2 zo spojovacieho dielu 3.
Pozor! Vyveseny spojovaci dielec nesmie
skiznut do dolného dielca sedacky.

14
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<1 Wyciggamy pokrowiec przed oparcie na tyle, aby
zobaczy¢ otwory paséw w kotysce.

S Wyciagamy gorne pasy bezpieczenstwa 2 z
otworéw 1. kotyski fotelika i pokrowca.

< Wsuwamy metalowg ptytke 8 wkiadek
naramiennych 9 od tytu poprzez otwory paséw 1.
Wskazowka! Wktadamy metalowg ptytke w
pokazany sposéb i wsuwamy jg wyzsza
krawedzig do otworu.

< Wsuwamy metalowe ptytki 8 w odwrotnej
kolejnosci przez nowe odpowiednie otwory
pasow 1.

& Przewlekamy gérne pasy bezpieczenstwa 2
przez otwory 1, przez ktére przewleczone
zostaly réwniez petelki paséw wktadek
naramiennych 9.

Uwaga! Nie mozna skreca¢ ani zamienia¢
pasow. Gorny pas musi leze¢ na pasie
naramiennym.
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< Odtahnéte potah od opéradla tak daleko, abyste
vidéli drazky ve vani¢ce sedacky.

S Vytadhnéte ramenni pasy 2 ze Stérbin pasu 1
vani¢ky sedacky a potahu.

<1 Prostréte kovovy dil 8 ramennich polstara 9
zezadu drazkami pasu 1.
Tip! Polozte kovovou desku na pas jako na
obrazku a prostréte ji na vysku skrz drazku.

<1 Prostréte kovové desky 8 opacénym smérem
novymi vhodnymi drazkami past 1.

< Navléknéte ramenni pasy 2 do Stérbin pasu 1,
kterymi jste protahli také ramenni pol$tare 9.
Pozor! Pasy neprekrutte nebo nezamérnite.
Ramenni pas musi leZzet na pasu ramenniho
polStare.

ot

< Stiahnite potah z operadla tak daleko, ze vidite
drazku v koliske sedadla.

< Vytiahnite pasy na plecia 2 z drazok pasov 1
kolisky sedadla a potahu.

<1 Posurite kovovu dosku 8 vypchavok na plecia 9
zozadu cez pasoveé drazky 1.
Tip! PriloZte kovovu dosku, ako je to zobrazené
na pas a posunte ju hranou nahor cez drazku.

<1 Posurite kovové dosky 8 v opaénom smere cez
novu zodpovedajucu drazku pasu 1.

< Navlecte pasy na plecia 2 do drazky pasu 1, cez
ktoru ste navliekli aj vypchavky na plecia 9.
Pozor! Pasy neprekritte alebo nezameiite. Pas
na plecia musi letaz na pase vypchavok na
plecia.

LR
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<1 Ponownie zaczepiamy na gérnych pasach
bezpieczenstwa fotelika 2 element taczacy 3.
Uwaga! Pas w elemencie tgczacym nie moze
by¢ skrecony. Kolor nici szwéw musi by¢
identyczny na wszystkich trzech pasach.

< Ponownie naciagamy pokrowiec na oparcie.
<& Napinamy pasy (patrz 4.3).
& Zamykamy pokrywe pasoéw 4.



4z

<1 Zavéste ramenni pasy 2 znovu do spojovaciho
dilu 3.
Pozor! Pas u spojovaciho dilu nesmi byt
prekrouceny. Barva pfize $vi musi byt na vSech
3 pasech stejna.

&1 Znova pretahnéte potah pres opéradlo.
< Napnéte pasy (viz 4.3).
1 Zavrete kryt pasu 4.

ot

<1 Zaveste pasy na plecia 2 znovu do spojovacieho
dielu 3.
Pozor! Pas na spojovacom diele nesmie byt
prekruteny. Farba vliakna Svov musi byt rovnaka
na vSetkych 3 pasoch.

< Natiahnite potah znovu cez operadlo.
< Napnite pasy (vid 4.3).
<1 Zatvorte kryt pasu 4.

LR
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3.2 Montaz dzieciecego fotelika
samochodowego stosujac 3-
punktowy pas bezpieczenstwa

Aby zamocowac fotelik dla dziecka przy

pomocy 3-punktowego pasa, w ktéry

wyposazony jest pojazd, nalezy:

< Ustawiamy fotelik dzieciecy na siedzeniu

pojazdu zgodnie z kierunkiem jazdy.
<1 Ustawiamy dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.).

<1 Wyciaggamy pas bezpieczenstwa i przeciaggamy
go pomiedzy kotyska fotelika 5 a doing czesciag,
siedzenia 6.

<1 Wpinamy koncéwke pasa do zamka pasa
bezpieczenstwa 11.
KLIK!
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3.2 Namontovani détské autosedacky
s s 3bodovym pasem

Tak zajistite svoji détskou sedacku 3bodovym

pasem svého automobilu:

<1 Umistéte détskou autosedacku ve sméru jizdy
na sedacku automobilu.

<1 Dejte détskou autosedacku do klidové polohy
(viz 5.).

1 Vytahnéte bezpec€nostni pas auta a proviecte ho

mezi vanickou sedacky 5 a dolni ¢asti sedacky
6.

&1 Zacvaknéte jazyCek zamku v zamku pasu
automobilu 11.
CVAK!

ot

3.2 Zabudovanie detskej autosedacky
s 3-bodovym bezp. pasom
Tak zaistite svoju detsku sedacku 3-bodovym
pasom svojho automobilu:
<1 Umiestnite detsku autosedacku v smere jazdy
na sedacku automobilu.
< Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy
(vid' 5.).

<1 Vytiahnite bezpe€nostny pas auta a prevlecte ho
medzi koliskou sedacky 5 a dolnou &astou

sedacky 6.

<1 Zacvaknite jazycek zamku v zamku pasu
automobilu 11.
CVAK!
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<1 Dolny pas bezpieczenstwa 12 wktadamy w
prowadnice 13 po obu stronach dolnej czesci
siedzenia 6.

Wskazowka! Jasnoczerwone strzatki 14
pokazuja przebieg pasa 13.

Uwaga! Nalezy uwazac na to, by nie poskrecac
pasow.

< Napinamy dolny pas 12, ciagnac poprzeczny
pas bezpieczenstwa 15.

Uwaga! Pas bezpieczenstwa 11 nie moze w
zadnym wypadku znajdowac si¢ w prowadnicy
13.

1 Weisnag¢ przycisk 16 czerwonego zacisku pasa
17, aby otworzy¢ zacisk.
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1 VloZte panevni pas 12 do vedeni pasu 13 na
obou stranach dolni ¢asti sedacky 6.
Tip! Svétle Cervené Sipky 14 mifi na vedeni pasu
13.
Pozor! Neprekrutte pas.

<1 Napnéte panevni pas 12 tim, Zze zatahnete za
diagonalni pas 15.
Pozor! Zamek pasu automobilu 11 nesmi v
zadném pfipadé leZet ve vedeni pasu 13.

< Stisknéte tlacitko 16 Cervené svorky pasu 17,
abyste otevrel svorku pasu.

ot

<1 Polozte bedrovy pas 12 do vedeni pasov 13 na
oboch stranach spodnej ¢asti sedadla 6.
Tip! SvetloCervené Sipky 14 ukazuju na vedenie
pasu 13.
Pozor! Neprekrutte pas.

<1 Napnite bedrovy pas 12 tym, Ze zatiahnete za
diagonalny pas 15.
Pozor! Zamok pasu automobilu 11 nesmie v
Ziadnom pripade lezat vo vedeni pasu 13.

LR

< Stlacte tlacidlo 16 ¢ervenej svorky pasu 17, aby
ste otvorili svorku pasu.
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< Wktadamy pas poprzeczny 15 do zacisku pasa
17 i zaciskamy pas.
Uwaga! Nalezy uwazac na to, by nie poskrecac
pasow.
Pas musi znajdowac sie zacisku pod wtasciwym
katem, aby sie nie uwypuklat i nie wyslizgiwat.

< Kolanami dociskamy fotelik dzieciecy do fotela
samochodowego.

< Mocno ciagniemy za pas poprzeczny 15.
Uwaga! Pas poprzeczny 15 moze by¢ zacisniety
tylko w znajdujacym sie naprzeciwko zapiecia
pasa bezpieczenstwa 11 zacisku pasa 17.

<1 Odchylamy do goéry uchwyt regulacji 18 i
pociggamy ponownie do tytu kotyske fotelika 5.
Wskazowka! Fotelik dziecigcy mozna réwniez
wykorzystywac w potozeniu spoczynkowym
(patrz 5.).

& Pociggamy za fotelik, aby sprawdzi¢ prawidtowe
zamocowanie.



v

<1 Vlozte diagonalni pas 15 do svorky pasu 17 a
pevné upnéte pas.
Pozor! Neprekrutte pas.
Péas musi leZet ve svorce pasu ve spravném
Uhlu, aby se nevinil a nevyklouznul.

<1 Kleknéte si do détské sedacky, abyste ji zatlagili
do sedadla automobilu.

< Zatahnéte silné za diagonalini pas 15.
Pozor! Diagonalni pas 15 se smi svirat pouze
svorkou pasu 11 leZici naproti zamku
automobilového pasu 17.

< Zatlacte nastavovaci paku 18 nahoru a posurite
vani¢ku sedacky 5 opét dozadu.
Tip! Détskou sedacku mlzete samoziejmé
pouzivat i v klidové poloze (viz 5.).

<1 Zatahnéte za détskou sedacku a zkontrolujte,
zda je pevné instalovana.

ot

<1 Vlozte diagonalny pas 15 do svorky pasu 17 a
upnite pevne pas.
Pozor! Neprekrutte pas.
Pas musi lezat' v spravnom uhle v svorke pasu,
aby sa nepreklenul a neskizol.

< Kraknite si do detskej sedacky, aby ste ju zatlagili

do sedadla automobilu.

<1 Tahajte silno za diagonalny pas 15.
Pozor! Diagonalny pas 15 sa smie upnut len s
11 protilahlou svorkou pasu 17 k zamku pasu
automobilu.

< Zatlagte nastavovaciu paku 18 hore a posurite
znova kolisku sedadla 5 dozadu.
Tip! Detsku sedacku mozete samozrejme
pouzivat aj v pokojovej polohe (vid. 5.).

<y Zatiahnite za detsku sedacku a skontrolujte, ¢i je
pevne instalovana.
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3.3 Demontaz dzieciecego fotelika
samochodowego stosujac 3-
punktowy pas bezpieczenstwa

1 Otworzy¢ zapiecie paséw bezpieczenstwa 11.

S Weisngg¢ przycisk 16 czerwonego zacisku pasa

17, aby otworzy¢ zacisk.
< Wyciagna¢ pas poprzeczny 15 z zacisku pasa
17.

& Z prowadnic pasa wyciggamy pas
samochodowy.

3.4 Jak poprawnie zamontowany jest
fotelik samochodowy dziecka przy
pomocy 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa
Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy
sprawdzamy czy...

« fotelik samochodowy dla dzieci jest poprawnie

zamocowany w pojezdzie,

» pas bezpieczenstwa jest napiety i nie jest

poskrecany.

+ dolny pas bezpieczenstwa 12 przebiega przez

obie jasnoczerwone prowadnice pasa 13,
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3.3 Demontaz détské autosedacky s
3bodovym pasem
<1 Oteviete zamek pasu automobilu 11.
<1 Stisknéte tlacitko 16 Eervené svorky pasu,
abyste otevrel 17 svorku pasu.
<1 Vyjméte diagonalini pas 15 ze svorky pasu 17.

<1 Pas automobilu vyjméte z vedeni pasu.

3.4 Tak je Vase détska autosedacka s
3bodovym pasem spravné
namontovana

A Pro bezpecnost ditéte zkontrolujte, zda...

+ détska autosedacka byla ve vozidle pevné
upevnéna,

* je pas auta napnuty a neni prekrouceny,

* panevni pas 12 probiha skrz obé svétle cervené
oznacéena vedeni pasu 13,

g

3.3 Demontaz detskej autosedacky
s 3-bodovym bezp. pasom

< Otvorte zadmok pasu automobilu 11.

<1 Stlacte tlacidlo 16 Cervenej svorky pasu, aby ste
otvorili svorku pasu 17.

<1 Vyberte diagonalny pas 15 zo svorky pasu 17.

<1 Pas automobilu vyberte z vedenia pasu.

LR

3.4 Takje detska autosedacka spravne
zabudovana pomocou
3-bodového pasu.

A Pre bezpecnost’ diet'at’a skontrolujte, €i...

» detska autosedacka bola vo vozidle pevne
upevnena,

* je pas auta napnuty a nie je prekriteny,

» bedrovy pas 12 prebieha cez obe svetlo¢erveno
oznacené vedenia pasu 13,

26



27

Q\/

» poziomy pas bezpieczenstwa 15 zaci$niety jest
tylko za pomoca znajdujacego sie naprzeciwko
zapiecia pasow bezpieczenstwa 11,
ciemnoczerwonego zacisku pasa 17,

» koncoéwka zapiecia pasa oraz zapiecie 11 pasa
samochodowego nie znajduje sie w
prowadnicach pasa 13 dzieciecego fotelika
samochodowego.



v

» diagonalni pas 15 byl upnut pouze tmavé
¢ervenou svorkou pasu 17 lezici naproti zamku
pasu automobilu 11,

+ jazyCek zamku a zamek bezpeénostniho
pasu 11 nevkladejte do vedeni pasu 13 détské
autosedacky.

of

» je diagonalny pas 15 zovrety len so zamkom
pasu automobilu 11 naproti leZiacej
tmavocervenej svorky pasu 17,

* jazyCek zamku a zamok bezpeénostného
pasu 11 auta nelezia vo vedeniach pasu 13
detskej autosedacky.

LR
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3.5 Montaz dziecigcego fotelika
samochodowego stosujac 2-
punktowy pas bezpieczenstwa

Aby zamocowac fotelik dla dziecka przy

pomocy 2-punktowego pasa, w ktéry

wyposazony jest pojazd, nalezy:

< Ustawiamy fotelik dzieciecy na siedzeniu

pojazdu zgodnie z kierunkiem jazdy.
<1 Ustawiamy dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.).

<1 Wyciaggamy pas bezpieczenstwa i przeciaggamy
go pomiedzy kotyska fotelika 5 a doing czesciag,
siedzenia 6.

<1 Wpinamy koncéwke pasa do zamka pasa
bezpieczenstwa 11.
KLIK!
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3.5 Namontovani détské autosedacky
s 2bodovym pasem

Tak zajistite svoji détskou sedacku 2bodovym
pasem svého automobilu:

S Umistéte détskou autosedacku ve sméru jizdy
na sedacku automobilu.

< Dejte détskou autosedacku do klidové polohy
(viz 5.).
&1 Vytahnéte bezpecénostni pas auta a proviecte ho

mezi vanic¢kou sedacky 5 a dolni ¢asti sedacky
6.

S Zacvaknéte jazyCek zamku v zamku pasu
automobilu 11.
CVAK!

ot

3.5 Zabudovanie detskej autosedacky
s 2-bodovym bezp. pasom

Tak zaistite svoju detsku sedacku 2-bodovym

pasom svojho auto-mobilu:

<1 Umiestnite detsku autosedacku v smere jazdy
na sedacku automobilu.

< Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy

(vid' 5.).
<1 Vytiahnite bezpecnostny pas auta a prevleéte ho

medzi koliskou sedacky 5 a dolnou ¢astou

sedacky 6.

< Zacvaknite jazy¢ek zamku v zamku pasu
automobilu 11.
CVAK!
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<1 Dolny pas bezpieczenstwa 12 wktadamy w
prowadnice 13 po obu stronach dolnej czesci
siedzenia 6.

Wskazowka! Jasnoczerwone strzatki 14
pokazujg przebieg pasa.

Uwaga! Nalezy uwazac na to, by nie poskrecac
pasow.

<1 Napinamy dolny pas 12 odpowiednio do
instrukcji obstugi Panstwa pojazdu.
Uwaga! Pas bezpieczenstwa 11 nie moze w
zadnym wypadku znajdowac¢ sie w prowadnicy
13.
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1 VloZte panevni pas 12 do vedeni pasu 13 na
obou stranach dolni ¢asti sedacky 6.
Tip! Svétle Cervené Sipky 14 ukazuji na vedeni
pasu.
Pozor! Neprekrutte pas.

<1 Napnéte panevni pas 12 podle navodu k pouziti
svého vozidla.
Pozor! Zamek pasu automobilu 11 nesmi v
zadném pfipadé leZet ve vedeni pasu 13.

ot

<1 Polozte bedrovy pas 12 do vedeni pasov 13 na
oboch stranach spodnej ¢asti sedadla 6.
Tip! SvetloCervené Sipky 14 ukazuju na vedenie
pasu.
Pozor! Neprekrutte pas.

LR

<1 Napnite bedrovy pas 12 zodpovedajuco navodu
na pouzitie Vasho vozidla.
Pozor! Zamok pasu automobilu 11 nesmie v
Ziadnom pripade lezat vo vedeni pasu 13.
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< Odchylamy do gory uchwyt regulacji 18 i
pociggamy ponownie do tytu kotyske fotelika 5.
Wskazowka! Fotelik dzieciecy mozna réwniez
wykorzystywa¢ w potozeniu spoczynkowym
(patrz 5.).

< Pociagamy za fotelik, aby sprawdzi¢ prawidtowe
zamocowanie.

3.6 Demontaz dzieciecego fotelika
samochodowego stosujac 2-
punktowy pas bezpieczenstwa

< Otworzy¢ zapiecie pasow bezpieczenstwa 11.

<1 Z prowadnic pasa wyciggamy pas
samochodowy.
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<1 Zatlacte nastavovaci paku 18 nahoru a posurite
vanic¢ku sedacky 5 opét dozadu.
Tip! Détskou sedacku muzete samoziejmé
pouzivat i v klidové poloze (viz 5.).

1 Zatahnéte za détskou sedacku a zkontrolujte,
zda je pevné instalovana.

3.6 Demontaz détské autosedacky s
2bodovym pasem
<1 Oteviete zamek pasu automobilu 11.

<1 Pas automobilu vyjméte z vedeni pasu.

ot

< Zatlacte nastavovaciu paku 18 hore a posurite
znova kolisku sedadla 5 dozadu.
Tip! Detsku sedacku mézete samozrejme
pouzivat aj v pokojovej polohe (vid. 5.).

<y Zatiahnite za detsku sedacku a skontrolujte, ¢i je
pevne instalovana.

3.6 Demontaz detskej autosedacky
s 2-bodovym bezp. pasom
<1 Otvorte zamok pasu automobilu 11.

<1 Pas automobilu vyberte z vedenia pasu.

LR
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3.7 Jak poprawnie zamontowany jest
fotelik samochodowy dziecka przy
pomocy 2-punktowego pasa
bezpieczenstwa
Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy
sprawdzamy czy...

« fotelik samochodowy dla dzieci jest poprawnie

zamocowany w pojezdzie,

» pas bezpieczenstwa jest napiety i nie jest

poskrecany,

» dolny pas bezpieczenstwa 12 przebiega przez

obie jasnoczerwone prowadnice pasa 13,

» koncowka zapiecia pasa oraz zapiecie 11 pasa
samochodowego nie znajduje sie w
prowadnicach pasa 13 dziecigcego fotelika
samochodowego.
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3.7 Tak je VaSe détska autosedacka s
2bodovym pasem spravné
namontovana

A Pro bezpecnost ditéte zkontrolujte, zda...

» détska autosedacka byla ve vozidle pevné
upevnéna,

* je pas auta napnuty a neni pfekrouceny,

* panevni pas 12 probiha skrz obé svétle Cervené
oznacéena vedeni pasu 13,

» jazyCek zamku a zamek bezpecénostniho
pasu 11 nevkladejte do vedeni pasu 13 détské
autosedacky.

ot

3.7 Takje detska autosedacka spravne
zabudovana pomocou
2-bodového pasu.

Pre bezpeénost’ Vasho diet'at'a
skontrolujte, €i...

» detska autosedacka bola vo vozidle pevne

upevnena,
* je pas auta napnuty a nie je prekriteny,
+ bedrovy pas 12 prebieha cez obe svetloderveno
oznacené vedenia pasu 13,

*+ jazycek zamku a zamok bezpeénostného
pasu 11 auta nelezia vo vedeniach pasu13
detskej autosedacky.
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4. Zabezpieczenie dziecka w
pojezdzie

A Ochrona dziecka

» Podstawowa zasada: im ciasniej pas opina ciato
dziecka, tym wiekszy jest poziom jego
bezpieczenstwa.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ bez opieki dziecka
znajdujacego sie w foteliku w pojezdzie.

» Uzytkowanie na tylnym siedzeniu: Fotel przedni
nalezy przesuna¢ do przodu na tyle, aby dziecko
nie siegato stopami do oparcia fotela
(niebezpieczenstwo zranienia).

» Elementy fotelika dziecigcego wykonane z
tworzywa sztucznego nagrzewaja sie na stoncu.
Uwaga! Dziecko moze sie poparzy¢ dotykajac
rozgrzanych czesci. W czasie, gdy fotelik
dzieciecy nie jest uzywany, nalezy zabezpieczy¢
go przed intensywnym oddziatywaniem promieni
stonecznych.

» Nalezy dopilnowa¢, aby dziecko wsiadato i
wysiadato wytacznie od strony chodnika.

» Podczas diuzszych podrézy nalezy robi¢ postoje,
aby dziecko mogto zaspokoi¢ swa naturalng
potrzebe ruchu.
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4. Zajisténi Vaseho ditéte

A Na ochranu ditéte

+ V zasadé plati: Cim t&snéji doléha pas na télo

Vaseho ditéte, tim vétsi je jeho bezpecénost.
Nikdy nenechavejte své dité bez dozoru v
détské autosedacce ve vozidle.

* Pouziti na zadnim sedadle: Pfedni sedadlo
posurite tak daleko dopfedu, aby dité nohama
nenarazelo do opéradla pfedniho sedadla
(nebezpeci zranéni).

» Plastové dily vani¢ky détské sedacky se na
slunci zahfivaji.

Pozor! Vase dité se potom muize popalit. Kdyz
détskou sedacku pravé nepouzivate, chrante ji
pred intenzivnim sluneénim svétlem.

+ Své dité nechte vystupovat a nastupovat pouze
na strané pfiléhajici k chodniku.

* Dlouhé cesty prokladejte prestavkami, béhem
nichz bude dité moci uspokojit svou touhu po
pohybu.

ok
4, Zaistenie vasho diet’at’a

A Na ochranu Vasho dietat’a

+ V zasade plati: Cim tesnejsie dolieha pas na telo

vasho dietata, tym vacsia je jeho bezpeénost.
Nikdy nenechavajte svoje dieta bez dozoru
v detskej autosedacke vo vozidle.

» Pouzitie na zadnom sedadle: Predné sedadlo
posurite tak daleko dopredu, aby dieta nohami
nenarazalo do operadla predného sedadla
(nebezpecenstvo zranenia).

» Plastové dielce vanicky detskej sedacky sa na
sInku zahrievaju.

Pozor! Vase dieta sa potom méze popalit. Ked
detsku sedacku prave nepouzivate, chrarite ju
pred intenzivnym sineénym svetiom.

» Svoje dieta nechajte vystupovat' a nastupovat
iba na strane priliehajucej ku chodniku.

» DIhé cesty prerusujte prestavkami, pocas
ktorych bude dieta moct uspokojit svoju tuzbu
po pohybe.

LR
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4.1 Luzowanie pasow

<1 Naciskamy na przycisk regulacyjny 19 ciagnac
jednoczesnie oba pasy 2 do przodu.
Uwaga! Nie nalezy ciagna¢ za wktadki
naramienne 9.

4.2 Zapinanie dziecka

1 Poluzniamy pasy bezpieczenstwa fotelika.
(por. 4.1)

& Rozpinamy zapigcie 20 (naciskajac czerwony
przycisk).

<1 Zapigcia zamka 22 wktadamy w gumki
ustalajace 21.

< Sadzamy dziecko w foteliku samochodowym.

< Ponownie odczepiamy zapiecia pasow 22.
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4.1 Uvolnéni pasu

<1 Zatlacte na prestavovaci tlacitko 19 a zatahnéte

soucasné oba ramenni pasy 2 dopfedu.
Pozor! Netahejte za ochranny ramenni
polstar 9.

4.2 Pripoutani ditéte
< Uvolnéte ramenni pasy.
(viz 4,1)

<1 Oteviete zamek pasu 20 (zatlacte na Cervené
tlagitko).

1 Jazycky zamku 22 zastréte do pfidrzovacich
gum 21.

<1 Své dité posadte do détské autosedacky.

1 Znovu vyvéste jazycky zamku 22.

ot

4.1 Uvolnenie pasu

< Zatlacte na nastavovacie tlacidlo 19 a zatiahnite
sucasne oba pasy na plecia 2 dopredu.
Pozor! Netahajte za ochranné vypchavky na
plecia 9.

LR

4.2 Priputanie dietata

< Uvolnite ramenné pasy.
(vid' 4.1)

< Otvorte zamok pasu 20
(zatlacte na cervené tlacidlo).

1 Jazycky zamku zastréte22 do pridrznej gumy 21.
<1 Svoje dieta posadte do detskej autosedacky.

1 Znovu vypnite jazy¢ky zamku 22.
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<1 Zaktadamy pasy gorne 2 na ramiona dziecka.
Uwaga! Nie mozna skreca¢ ani zamienia¢
pasow 2.

<1 kaczymy ze sobg obie czesci zapiecia 22...

< ..i zatrzaskujemy w zamkniecie pasa 20 w
styszalny sposéb.
KLIK!

< Naciagna¢ pasy tak, by $cisle przylegaty do ciata
dziecka.
(por. 4.3)
Uwaga! Pasy biodrowe 23 powinny przebiegac
przez pachwiny dziecka tak gteboko, na ile to
mozliwe.



147 et

<1 Vedte ramenni pasy 2 pres ramena svého ditéte. <1 Vedte pasy na plecia 2 cez ramena svojho
Pozor! Ramenni pas 2 neprekrutte nebo dietata.
nezamérite. Pozor! Pasy na plecia 2 neprekrutte alebo
nezamerite.

<1 Svedte oba jazy¢ky zamku 22 k sobé...
< Privedte oba jazyCky zamku 22 k sebe...

LR

< ...a zaklapnéte je slySitelné v zamku pasu 20. < ...a zasurnite ich v zamku pasu 20 pocutelne.
CVAK! CVAK!

<1 Napnéte pasy tak, aby tésné priléhaly k télu <& Napnite pasy tak, aby tesne priliehali k telu
ditéte. Vasho dietata.
(viz 4.3) (vid 4.3)
Pozor! Neelastické pasy 23 musi probihat co Pozor! Neelastické pasy 23 musia prebiehat ¢o
mozna nejhloubéji pres slabiny ditéte. mozno najhlbsie cez slabiny Vasho dietata.
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4.3 Napinanie pasow
<1 Pociggamy za pas regulacyjny 24, az szelki
beda przylegaty Scisle i rownomiernie do ciata
dziecka.

Uwaga! Pas regulacyjny nalezy wyciaga¢ w
pozycji poziome;j.

4.4 Jak nalezy zabezpieczy¢ dziecko w
foteliku?
Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy
sprawdzamy czy...

+ pasy bezpieczenstwa fotelika przylegajq blisko
do ciata, nie ograniczajac jednakze swobody
ruchu dziecka,

» pasy bezpieczenstwa fotelika 2 sg utozone we
wiasciwy sposoéb,

» pasy fotelika nie sa poskrecane,

» wszystkie czesci zapiecia 22 pewnie tkwig w
zapieciu pasow 20.

» wktadki naramienne 9 przylegajg prawidtowo do
ciata dziecka.
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4.3 Napnuti past

1 Zatahnéte za prestavovaci pas 24, az
bezpecnostni pas rovnomérné a tésné pfilehne k
télu Vaseho ditéte.

Pozor! Prestavovaci pas vytahnéte rovné.

4.4 Tak je VaSe dité spravné zajiSténo

A Pro bezpecnost ditéte zkontrolujte, zda...

» pasy détské autosedacky pfiléhaji tésné k télu
ditéte, aniz by ho tisnili,

* jsou ramenni pasy 2 spravné nastavené,

* pasy nejsou prekroucené,

jsou jazy€ky zamku 22 zaklapnuté v zdmku pasu
20,

» ochranny ramenni polstar 9 spravné priléha na
télo.

ot

4.3 Napnutie pasov

< Zatiahnite za nastavovaci pas 24,
aZ bezpec€nostny pas rovnomerne a tesne
prifahne k telu vasho dietata.
Pozor! Nastavovaci pas vytiahnite rovno.

4.4 Tak je VaSe diet'a spravne zaistené
Pre bezpeénost’ Vasho diet'at'a
skontrolujte, €i...

» pasy detskej autosedacky priliehaju tesne k telu
dietata bez toho, aby ho tiesnili,

* sU pasy na plecia 2 spravne nastavené,

* pasy nie su prekritené,

* sU jazyCky zamku 22 zaklapnuté v zamku pasu
20,

» ochranné vypchavky na plecia 9 spravne
priliehaju na telo.

LR
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5. Polozenie spoczynkowe
dzieciecego fotelika
samochodowego

Kotyske fotelika mozna odchyli¢ do tytu:

< Odchyli¢ do goéry uchwyt regulaciji 18 i pociagnaé
w przod kotyske fotelika 5.
Uwaga! Kotyska fotelika 5 musi zatrzasna¢ sie
mocno w kazdym potozeniu. Pociagna¢ kotyske
fotelika 5 z obu stron, aby sprawdzi¢
zatrzasnigcie.

6. Wskazowki dotyczace czyszczenia
i konserwacji

A Aby utrzymac: skuteczng ochrone

» Podczas wypadku, przy ktérym predkos$¢ w
chwili uderzenia byta wigksza niz 10 km/h moze
doj$¢ do uszkodzenia fotelika, ktére
niekoniecznie musi by¢ widoczne.

W takim wypadku nalezy wymieni¢ fotelik
samochodowy. Nalezy pamieta¢ o prawidtowym
przeprowadzeniu utylizacji (patrz 7.).



4z

5. Klidova poloha détské
autosedacky

Takto muzete naklonit vanicku sedacky dozadu:

<1 Zatlacte nastavovaci paku 18 nahoru a tahnéte
vanic¢ku sedacky 5 dopredu.
Pozor! Vanicka sedacky 5 musi byt v kazdé
poloze pevné zaklapnuta. Zatahnéte za vanicku
sedacky, abyste provérili, zda spravné zaklapla.

6. Navod na technickou udrzbu

A K udrzeni ochranného uéinku

» Pfi nehodé rychlosti narazu vice nez 10 km/h se
mohou vyskytnout poSkozeni détské
autosedacky, ktera nemusi byt vzdy viditelna.

V tomto pfipadé se musi détska sedacka do
automobilu vymeénit. Zajistéte jeji odbornou
likvidaci (viz 7.).

+ Pravidelné kontrolujte vSechny dllezité ¢asti,
zda nejsou poskozeny. Presvédcte se, Ze
mechanické dily bezvadné funguiji.

5.

ot

Pokojova poloha detskej
autosedacky

Takto mozete naklonit’ vani¢ku sedacky
dozadu:

< Zatlagte nastavovaciu paku18 nahor a potiahnite

6.

kolisku sedacky 5 dopredu.

Pozor! Koliska sedacky 5 musi byt v kazdej
polohe pevne zaklapnuta. Za kolisku sedacky 5
skuste zatiahnut, aby ste preverili, ¢i spravne
zaklapla.

Navod na technicku udrzbu

A Na udrzanie ochranného ucinku

Pri nehode rychlostou narazu viac nez 10 km/h
sa mézu vyskytnut poSkodenia detskej
autosedacky, ktoré nemusia byt vzdy viditelné.
V tomto pripade sa musi detska sedacka do
automobilu vymenit. Zaistite jej odbornu
likvidaciu (pozrite 7.).
Pravidelne kontrolujte vSetky ddlezité Casti, i nie
su poSkodené. PresvedcCte sa, Ze mechanické
diely bezchybne funguju.
46
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» Nalezy regularnie kontrolowa¢ wszystkie istotne
elementy wézka pod katem ich uszkodzenia.
Nalezy réwniez sprawdzac, czy mechaniczne
czesci dziatajg bez zarzutu.

* Nalezy uwaza¢ na to, by nie zaklinowa¢ fotelika
pomiedzy twardymi elementami pojazdu (drzwi,
szyna siedzenia itp.) wskutek czego mogtby ulec
uszkodzeniu.

» Uszkodzony fotelik (np. po upadku) nalezy
odda¢ do sprawdzenia producentowi.

* Nigdy nie smarujemy ani nie oliwimy elementéw
fotelika dzieciecego.

» Nieuzywany fotelik samochodowy dla dzieci
przechowujemy w bezpiecznym miejscu. Na
fotelik nie nalezy stawia¢ zadnych cigzkich
przedmiotéw. Nie stawiamy fotelika w poblizu
zrodet ciepta ani dziatania promieni stonecznych.

6.1 Konserwowanie zapiecia pasa
bezpieczenstwa
Prawidtowe dziatanie zapigcia pasa w istotnym

stopniu przyczynia sie do zapewnienia

bezpieczenstwa. Wadliwe funkcjonowanie, takie jak

w podanych nizej sytuacjach spowodowane jest

najczesciej zanieczyszczeniem zamka:
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» Dejte pozor na to, aby se détska autosedacka
nezaklinila mezi tvrdé ¢asti (dvere vozidla,
kolejnice sedacek apod.) a neposkodila.

» Poskozenou détskou autosedacku (napf. po
padu) nechte bezpodminecné zkontrolovat u
vyrobce.

« Casti détské sedacky nikdy nemazte nebo
neolejujte.

» Pokud détskou sedacku nepouzivate, peclivé ji
ulozte na bezpecném misté. Nepokladejte na ni
zadné tézké predméty. Sedacku nikdy
neuskladnujte v blizkosti pfimych tepelnych
zdrojl nebo na pfimém slune¢nim svétle.

6.1 Udrzba zamku pasu

Fungovani zamku pasu podstatné zvysuje
bezpecnost. Funkéni poruchy na zamku past maji
vétsinou pficinu ve znedisténi:

ot

» Dajte pozor na to, aby sa detska autosedacka
nezaklinila medzi tvrdé ¢asti (dvere vozidla,
kolajnice sedaciek a pod.) a neposkodila.
» Poskodenu detsku autosedacku (napr. po pade)
nechajte bezpodmienecne skontrolovat
u vyrobcu.
« Casti detskej sedacky nikdy nemazte alebo
neolejuijte.
» Ak detsku sedacku nepouzivate, starostlivo ju
uloZte na bezpe¢nom mieste. Neukladajte na rfiu
Ziadne tazké predmety. Sedacku nikdy

neuskladnuijte v blizkosti priamych tepelnych
zdrojov alebo na priamom sine€nom svetle.

6.1 Udrzba zamku pasu

Fungovanie zamku pasu podstatne zvysuje
bezpecnost. Funkéné poruchy na zamku pasov
maju vacésinou pricinu v znecisteni:
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Objawy nieprawidtowego dziatania zamka

» Czesci zapiecia znajdujace sie na koncu paséw
uwalniane sg wolniej niz zwykle przy nacisnieciu
czerwonego przycisku.

» Nie mozna wpig¢ czesci zapiecia znajdujgcych
sie na koncu paséw do zamka (nie chcg
prawidtowo ,zaskoczy¢” i wypinajq sie).

» Czesci zapiecia znajdujace sie na koncu paséw
taczag sie z pozostatg czescig zamka bez
wyraznie styszalnego klikniecia.

» Pojawiajq sie trudnosci przy wprowadzaniu
czesci zapigcia znajdujacych sie na koncu
paséw do zamka.

» Zapiecie pasa bezpieczenstwa daje sig otworzy¢
jedynie przy uzyciu sity.

Sposoby usuniecia nieprawidlowosci
Aby wyczysci¢ zapigcie pasa w celu zapewnienia
jego prawidtowego funkcjonowania nalezy:

1. Wymontowacé zapigcie pasa
<1 Poluzni¢ pasy (por. 4.1).

<1 Ustawi¢ dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.).
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Porucha funkce Porucha funkcie

+ Jazycky zamku pfi stlaceni €erveného tlacitka » Jazycky zamku pri stlaceni ¢erveného tlacidla
vyskakuji zpomalené. vyskakuju spomalene.

» Jazycky zamku jiz nezaskoci (znovu vyskoci). » JazyEky zamku uz nezaskocia (znovu vyskocia).

» Jazycky zamku zasko¢i bez zfetelného ,kliknuti®. » JazyCky zamku zaskocia bez zretelného

+ Jazycky zamku jsou pfi zasouvani brzdény ~Kliknutia®,
(vaznou). » Jazycky zamku su pri zasuvani brzdené

« Zamek pasu Ize oteviit pouze velkou silou. (viaznu).

» Zamok pasu je mozné otvorit iba velkou silou.

LR

Opatieni k napravé Opatrenie na napravu

Tak muzete zamek pasu vymyt, aby znovu Takto méZete zamok pasu vymyt, aby znovu

bezvadné fungoval: bezchybne fungoval:

1. Vymontuijte zamek pasu 1. Vymontujte zamok pasu

&1 Uvolnéte bezpe&nostni pasy (viz 4.1). 1 Povolte pasy (vid 4.1).

1 Dejte détskou autosedacku do klidové polohy <1 Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy
(viz 5.) (vid' 5.).

&1 Posufite kovovou desku 25, kterou je zamek s Posuiite kovovl dosku 25, so zamkom pasu 20
pasu 20 upevnén na vani¢ce sedacky, na vysku na ktorej je upevnena koliska sedadla, hranou

odspoda nahoru drazkou pasu 26. nahor zdola nahor cez drazku pasu 26. 50
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S Przetozy¢ metalowg ptytke 25, przy pomocy
ktorej zapiecie pasa 20 przymocowane jest do
kotyski fotelika, wysoka krawedzig od dotu do
gory przez otwor pasa 26.

2. Czyszczenie zapiecia pasa

& Wktadamy zapiecie pasa 20 na co najmniej
godzine do cieptej wody wymieszanej z ptynem
do mycia naczyn. Nastepnie ptuczemy je
i pozostawiamy do catkowitego wyschniecia.

3. Ponowne zaktadanie zapiecia pasa

<1 Przektadamy metalowa ptytke 25 ustawiong na
sztorc z goéry na doét przez otwor pasa 26 w
przedniej wktadce znajdujacy sie w pokrowcu
kotyski oraz przez siedzenie fotelika.
Mocno pociagna¢ zapigcie pasa 20 aby
sprawdzi¢ jego zamocowanie.

Objawy nieprawidlowego dziatania zamka

* Nie mozna wsung¢ jezyczkéw zamka 22 do
zamka 20.

Sposoby usuniecia nieprawidtowosci

< Nacisna¢ czerwony przycisk w celu
odblokowania zamka 20.
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2. Vymyti zdmku pasu

& PoloZte zamek pasu 20 minimalné na 1 hodinu
do teplé vody s jemnym mydlovym roztokem.
Potom ho proplachnéte a nechte dobre
vyschnout.

3. Zamontovani zamku pasu

< Posurite kovovou desku 25 na vy$ku od shora
dolG drazkou pasu 26 na krokovém polstafi, v
potahu a vanickou sedacky.
Silou zatahnéte za zamek pasu 20, abyste mohli
upevnéni zkontrolovat.

Porucha funkce
+ Jazycky zamku 22 se jiz nedaji zasunout do
zamku pasu 20.

Opatreni k napravé

< Stisknéte Cervené tlacitko, ¢imz odblokujete
zamek pasu 20.

ot

2. Vymytie zadmku pasu
<1 Polozte zamok pasu 20 minimalne na 1 hodinu
do teplej vody s jemnym mydlovym roztokom.
Potom ho preplachnite a nechajte dobre
vyschnut.
3. Namontovanie zamku pasu
< Posurite kovovu dosku 25 hranou nahor zhora
nadol drazkou pasu 26 na poduske, v potahu a

koliskou sedadla.
Silou zatiahnite za zamok pasu 20, aby ste mohli

upevnenie skontrolovat’

Porucha funkcie
» Jazyc¢ky pasu 22 sa nedaju viac vsunut do
zamku pasu 20.

Opatrenie na napravu

< Stlacte ¢ervené tlacidlo, ¢im odblokujete zamok

pasu 20.
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6.2 Czyszczenie

Prosimy zwrdci¢ uwage, aby stosowac¢ wytacznie
oryginalny pokrowiec zapasowy firmy Britax/
ROMER i oryginalng wktadke naramienng Britax/
ROMER. Pokrowiec jest istotng czescig,
funkcjonowania systemu. Pokrowiec zastepczy
mozna kupi¢ w specjalistycznych punktach
sprzedazy.

Nie wolno uzywac fotelika dzieciecego bez

wktadki naramiennej lub pokrowca .

* Pokrowiec mozna $ciggac i pra¢ w pralce w
temperaturze 30°C, wybierajac program dla
tkanin delikatnych i stosujac odpowiedni
proszek. Nalezy przestrzega¢ zalecen,
zamieszczonych na metce pokrowca. Jesli
temperatura prania bedzie wyzsza niz 30°C
mozliwe jest odbarwienie sie materiatu
pokrowca. Pokrowca nie nalezy odwirowywac i w
zadnym wypadku suszyé w elektrycznych
suszarkach do bielizny (materiat pokrowca moze
oddzieli¢ sie od wyscidtki).

* Elementy z tworzywa sztucznego mozna
czysci¢ uzywajac wody z mydfem. Nie nalezy
stosowaé zadnych silnych $rodkéw
czyszczacych (np. rozpuszczalnika).
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6.2 Cisténi

Dbejte na to, abyste pouzili pouze originalni
nahradni potah Britax/ROMER a originalni ramenni
polstar Britax/ROMER. Potah je podstatnou
soucasti funkce systému. Nahradu obdrzite ve
specializovaném obchodé.

Détska autosedacka se nesmi pouzivat bez
ramenniho polstare ani bez potahu .

» Potah muizete stahnout a vyprat v pracce
jemnym pracim prostfedkem, Setrnym
programem pfi teploté 30°C. Ridte se prosim
pokyny, které jsou uvedeny na praci etiketé
potahu. Kdyz jej budete prat pfi teploté vyssi nez
30°C, je mozné odbarveni latky potahu. Potah
neodstfedujte, a v Zzadném pfipadé nesuste v
elektrické susicce (latka se muze uvolit z
Calounéni).

* Plastové dily mGzete omyt mydlovym roztokem.
Nepouzivejte zadné agresivni prostredky
(napfiklad rozpoustédia).

ot

6.2 Cistenie

Dbaijte na to, aby ste pouzivali len originalny
néhradny potah BritaxyROMER a riginalne
ochranné vypchavky na plecia Britax’ ROMER.
Potah je podstatnou ¢astou funkcie systému.
Nahradu dostanete v Specializovanom obchode.

Detska autosedacka sa nesmiepouzivat’

bez vypchavok na plecia alebo pot'ahu.

» Pot'ah mozete stiahnut a vyprat v pracke
jemnym pracim prostriedkom, $etrnym
programom pri teplote 30°C. Riadte sa, prosim,
pokynmi, ktoré st uvedené na pracej etikete
potahu. Ked ho budete prat pri teplote vysSej
ako 30°C, je mozné odfarbenie latky potahu.
Potah neodstredujte, a v ziadnom pripade
nesuste v elektrickej susicke (latka sa moze
uvolnit z ¢aldnenia).

» Plastové diely mozete umyt mydlovym
roztokom. Nepouzivajte ziadne agresivne
prostriedky (napriklad rozpustadia).
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» Pasy bezpieczenstwa mozna zmywac letnig
woda z mydtem.
Uwaga! Koncoéwek zapiecia pasa 22 nie nalezy
zdejmowac z pasow.
» Wkladki naramienne 9 mozna zmywac letnig
wodg z mydtem.

6.3 Sciaganie pokrowca

& Zwalniamy pasy na tyle, na ile to mozliwe (patrz
4.1).

<1 Ustawiamy dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.).

<1 Wyciggamy element faczeniowy 3 pomiedzy
kotyska 5 a dolng czesciq siedziska 6.

<1 Odczepiamy gorne pasy bezpieczenstwa fotelika
2 od elementu taczacego 3.
Uwaga! Odczepiony element taczacy 3 nie
powinien zsung¢ sie do dolnej czesci siedzenia.
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+ Pasy mlzete omyt vlaznym mydlovym + Pasymozete umyt vlaznym mydlovym roztokom.
roztokem. Pozor! Nikdy nevyberajte jazycky zamku 22 z
Pozor! Nikdy nevyjimejte jazycky zamku 22 z pasov.
pastl. + Ramenné vankuse 9 moZete umyt viaznym

* Ramenni polstare 9 mizete omyt vlaznym mydlovym roztokom.

mydlovym roztokem.

6.3 Stazeni potahu 6.3 Stiahnutie pot'ahu
< Pasy povolte co nejvice (viz 4.1). & Pasy povolte ¢o najviac (pozrite 4.1).
< Dejte détskou autosedacku do klidové polohy < Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy
(viz 5.). (vid' 5.).
< Vytahnéte spojovaci dil 3 mezi vanickou sedacky < Vytiahnite spojovaci diel 3 medzi koliskou
5 a dolnim sedacim dilem 6 . sedadla 5 a spodnym dielom sedadla 6.
<1 Vyvéste ramenni pasy 2 ze spojovaciho dilu 3. <1 Zveste pasy na plecia 2 zo spojovacieho dielu 3.
Pozor! Vyvéseny spojovaci dil 3 nesmi Pozor! Vyveseny spojovaci diel 3 nesmie
sklouznout do dolniho dilu sedacky. skiznut do spodnej éasti sedadla.
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<1 Odczepiamy elastyczne obrzeze pokrowca pod
krawedzig kotyski fotelika.

< Wyciggamy gorne pasy bezpieczenstwa 2 z
otworéw 1. kotyski fotelika i pokrowca.

< Wsuwamy metalowg ptytke 8 wkiadek
naramiennych 9 od tytu poprzez otwory paséw 1.
Wskazowka! Wktadamy metalowg ptytke w
pokazany sposéb i wsuwamy jg wyzsza
krawedzig do otworu.

< Zamknigcie pasa bezpieczenstwa 20 oraz pas
regulujacy 24 wyciagamy z pokrowca.

< Ostroznie wyciagna¢ pasy gorne 2 z jezyczkami
zamka 22, wktadkami naramiennymi 9 i
metalowymi ptytkami 8 z pokrowca.

<1 Teraz mozna zdja¢ pokrowiec.
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1 Uvolnéte elasticky okraj potahu pod okrajem
vanicky sedacky.

S Vytadhnéte ramenni pasy 2 ze Stérbin pasu 1
vani¢ky sedacky a potahu.

<1 Prostréte kovovy dil 8 ramennich polstara 9
zezadu drazkami pasu 1.
Tip! Polozte kovovou desku na pas jako na
obrazku a prostréte ji na vysku skrz drazku.

1 Vyviéknéte zamek pasu 20 a prestavovaci pas
24 z potahu.

<1 Opatrné vyviléknéte ramenni pasy 2 s jazycky
zamku 22, ramennimi pol$tafi 9 a kovovymi
deskami 8 z potahu.

< Nyni mlzete potah stahnout.

ot

<1 Uvolnite elasticku hranu potahu pod okrajom
kolisky sedadla.

< Vytiahnite pasy na plecia 2 z drazok pasov 1
kolisky sedadla a potahu.

<1 Posurite kovovu dosku 8 vypchavok na plecia 9
zozadu cez pasoveé drazky 1.
Tip! PriloZte kovovu dosku, ako je to zobrazené
na pas a posunte ju hranou nahor cez drazku.

1 Vyvleéte zamok pasov 20 a nastavovaci pas 24
z potahu.

<1 Vyvlecte pasy na plecia 2 s jazyckami zamku 22,
vypchavkami na plecia 9 a kovovymi doskami 8
opatrne z potahu.

<1 Teraz mozete potah stiahnut.

LR
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6.4 Wypinanie pasow
1 Gorne pasy bezpieczenstwa fotelika 2
wyciggamy z pokrowca wg opisu (por. 6.3).
& Wyciggamy czes¢ metalowg 27, ktéra mocuje
pasy miednicowe 23 po lewej i prawej stronie w
kotysce 5, z wyciecia.

& Przesuwamy metalowa cze$é 27 gérng
krawedzig do dotu przez wewnetrzny otwor
boczny, nastepnie w gore przez zewnetrzny
otwor boczny 28.

1 Powtdrzy¢ postepowanie z drugg metalowg
czescig 27.
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6.4 Vymontovani past

<1 Vyjméte, podle navodu (viz 6.3), ramenni pasy 2
a potah.

<1 Vyjméte z otvoru jeden kovovy dil 27, kterym

jsou zleva a zprava 23 pfipevnény neelastické
pasy ve vani¢ce sedacky 5.

< Posurite kovovy dil 27 na vySku smérem dolG
vnitfni boéni drazkou, poté nahoru vnéjsi boéni
drazkou 28.

1 Zopakuijte postup i s druhym kovovym dilem 27.

ot

6.4 Vymontovanie pasov

<1 Zveste pasy na plecia 2 a potah, ako je to
popisané (vid 6.3).

< Vyberte kovovy diel 27, s ktorym su upevnené
neelastické pasy 23 vlavo a vpravo v koliske
sedadla 5 z vyrezu.

< Posunite kovovy diel 27 hranou nahor nadol cez
vnutornd bo¢nu drazku, potom smerom hore cez
vonkajSiu bo¢nu drazku 28.

<1 Opakujte postup s druhym kovovym dielom 27.
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6.5 Zakladanie pasow

< Ustawi¢ dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.)

1 Koncowki zapiecia pasa 22 nalezy zatrzasng¢ w
zapigciu pasa 20 (por. 4.2).

<1 Przesuwamy metalowg cze$¢ 27 waska strong
do dotu przez zewnetrzny otwér boczny,
nastgpnie w gére przez wewnetrzny otwor
boczny.
Uwaga! Nalezy uwazac, by nie poskrecac
pasow.

< Pociaggamy za pas i wciskamy cze$¢ metalowg
27 ptasko do wyciecia w kotysce.

< W przypadku drugiego pasa nalezy powtorzy¢
ostatnie dwa kroki.

<1 Otworzy¢ ponownie zamkniecie pasa 20.

<1 Gorne pasy bezpieczenstwa fotelika 2

przewlekamy przez pokrowiec wg opisu (por.
6.6).
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6.5 Namontovani pasu

<1 Dejte détskou autosedacku do klidové polohy
(viz 5.)

S Zaklapnéte jazyCky zamku 22 v zamku pasu 20
(viz 4.2).

< Posurite kovovy dil 27 uzkou stranou dolG vnéjsi
boéni drazkou, poté nahoru vnitfni boéni
drazkou.
Pozor! Neprekrutte pasy.

S Zatahnéte za pas a vtisknéte kovovy dil 27
naplocho do otvoru ve vani¢ce sedacky.

1 Zopakuijte oba posledni kroky s druhym pasem.
1 Znovu oteviete zamek pasu 20.

S Zavéste, podle navodu (viz 6.6), ramenni pasy 2
a potah.

ot

6.5 Namontovanie pasov

< Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy
(vid' 5.).

< Zaklapnite jazyCky zamku 22 v zamku pasu 20
(pozrite 4.2).

< Posurite kovovy diel 27 s Uzkou stranou nadol

cez vonkajsiu boénu drazku, potom nahor cez
vnutornd boénu drazku.
Pozor! Neprekrutte pasy. g

<1 Tahajte za pas a zatladte kovovy diel 27 plosne
do vyrezu kolisky sedadla.

<1 Opakujte posledné dva kroky s druhym pasom.

< Otvorte znovu zamok péasa 20.

<1 Zaveste pasy na plecia 2 a potah, ako je to
popisané (vid 6.6).
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6.6 Naciaganie pokrowca

< Ustawiamy dzieciecy fotelik samochodowy w
pozycji spoczynkowej (patrz 5.).

<1 Ostroznie wiozy¢ pasy goérne 2 z metalowymi
ptytkami 8, wktadkami naramiennymi 9 i
jezyczkami zamka 22 do pokrowca.

&1 Przewlekamy zamknigcie pasa 20 do pokrowca i
do przedniej wkfadki 29.

<1 Przewlekamy pas regulujacy 24 przez dolny
otwor do pokrowca.

1 Koncowki zapiecia pasa 22 nalezy zatrzasng¢ w
zapieciu pasa 20 (por. 4.2).

<1 Przewlekamy gérne pasy 2 razem z pasami
naramiennymi do odpowiednich otworéw
pasoéw 1 pokrowca i kotyski (patrz 3.1).
Uwaga! Nie mozna skreca¢ ani zamienia¢
pasoéw. Gorny pas musi leze¢ na pasie
naramiennym.

< Wsuwamy ptytki metalowe 8 przez te same
otwory paséw 1 co pasy.
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6.6 Natazeni potahu

<1 Dejte détskou autosedacku do klidové polohy
(viz 5.).

< Opatrné navle¢te ramenni pasy 2 s kovovymi
deskami 8, ramennimi pol$tafi 9 a jazycky
zamkl 22 do potahu.

<1 Navlecte zamek pasu 20 do potahu a do
krokového polStare 29.

<1 Navléknéte prestavovaci pas 24 spodni drazkou
do potahu.

< Zaklapnéte jazycky zamku 22 v zamku pasu 20
(viz 4.2).

<1 Navle€te ramenni pasy 2 spole¢né s pasy
ramennich pol$tart do vhodnych drazek pasi 1
na potahu a na vani¢ce sedacky (viz 3.1.).
Pozor! Pasy neprekrutte nebo nezamérnte.
Ramenni pas musi leZzet na pasu ramenniho
polStare.

<1 Prostréte kovové desky 8 stejnymi drazkami
pasl 1 jako pasy.

ot

6.6 Natiahnutie pot'ahu

< Dajte detsku autosedacku do pokojovej polohy
(vid 5.).

<1 Navlecte pasy na plecia 2 s kovovymi doskami 8,
vypchavkami na plecia 9 a jazy¢kami zamku 22
opatrne do potahu.

<1 Navlecte zamok pasu 20 do potahu a do
podusky 29.

<1 Navlecte nastavovaci pas 24 cez spodnu drazku
do potahu.

S Zaklapnite jazy¢ky zamku 22 v zamku pasu 20
(pozrite 4.2).

<1 Navlecte pasy na plecia 2 spolu s pasmi s
vypchavkami na plecia do vhodnych drazok
pasu 1 potahu a kolisky sedadla (vid 3.1).
Pozor! Pasy neprekrutte alebo nezamenite. Pas
na plecia musi letaz na pase vypchavok na
plecia.

<1 Posurite kovové dosky 8 cez tie istédrazky pasu
1 ako pasy.
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<1 Ponownie zaczepiamy na gérnych pasach
bezpieczenstwa fotelika 2 element taczacy 3.
Uwaga! Pas w elemencie tgczacym nie moze
by¢ skrecony. Kolor nici szwéw musi by¢
identyczny na wszystkich trzech pasach.

<1 Zaczepiamy elastyczne obrzeze pokrowca pod
krawedzig kotyski fotelika.

<1 Napinamy pasy (patrz 4.3).
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1 Zavéste ramenni pasy 2 znovu do spojovaciho
dilu 3.
Pozor! Pas u spojovaciho dilu nesmi byt
prekrouceny. Barva pfize $vi musi byt na vSech
3 pasech stejna.

<1 Zahaknéte elasticky okraj potahu pod okraj
vanicky sedacky.

<1 Napnéte pasy (viz 4.3).

ot

<1 Zaveste pasy na plecia 2 znovu do spojovacieho
dielu 3.
Pozor! Pas na spojovacom diele nesmie byt
prekruteny. Farba vliakna Svov musi byt rovnaka
na vSetkych 3 pasoch.

<1 Zahackajte elasticky okraj potahu pod okraj
vanicky sedacky.

<1 Napnite pasy (vid 4.3).

LR
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7. Wskazowki dotyczace utylizacji
poszczegolnych czesci fotelika

Nalezy przestrzegac¢
utylizacji odpadéw.

obowiagzujacych przepisow

Utylizacja opakowania

Kontener na makulature

Utylizacja poszczegdinych czesci fotelika

Pokrowiec

Pojemnik na inne odpady,
podlegajace obrébce
termiczne;.

Czesci z tworzyw
sztucznych

Stosowanie do oznakowania
do odpowiednich pojemnikéw

Elementy z metalu

Kontener na elementy
z metalu

Pasy z materiatu

Kontener na odpady
z polistyrenu

Zamek i elementy
zapigcia znajdujace
sie na koncu pasow

Pozostate odpady
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7. Upozornéni k likvidaci
Dodrzujte prosim predpisy k likvidaci platné ve

vasi zemi.

ot

7. Upozornenia na likvidaciu

Dodrzujte, prosim, predpisy na likvidaciu platné
vo vasej krajine.

Likvidace obalu

Likvidacia obalu

Kontejner na papiry

Kontajner na papiere

Likvidace nahradnich dila

Likvidacia nahradnych dielov

Potah Zbytkovy odpad, tepelné vyuziti Potah Zvyskovy odpad, tepelné vyuzitie

Dily z umélé podle charakteristického oznaceni Plastové diely |podla charakteristického oznacenia

hmoty do kontejnerd, které jsou k tomu do kontajnerov, ktoré su na to uréené
urceny Kovové diely Kontajner na kovy

Kovove dily Kontejner na kovy Pas popruhu | Kontajner na polyester

Pas popruhu Kontejner na polyester ZaAmok & ZvySkovy odpad

Zamek a Zbytkovy odpad Jazycek

jazycek

LR
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8. Foteliki dla dzieci starszych

Foteliki Kontrola i zezwolenie zgodne z
samochodowe ECE R 44/04
dla dzieci Britax/ -
ROMER Grupa Waga dziecka
KID +11 15 - 36 kg
KID plus I+ 11 15-36 kg
KIDFIX I+ 1l 15 - 36 kg
ADVENTURE I+ 1l 15 - 36 kg

9. 2 lata gwarancji

Na ten fotelik samochodowy/rowerowy/wézek
dzieciecy udzielamy dwuletniej gwarancji na usterki
produkcyjne i materiatowe. Okres gwarancji
zaczyna sie w dniu zakupu. Jako dowdd przez
okres trwania gwarancji prosimy o zachowanie
karty gwarancyjnej, listy kontrolnej przekazania i
paragonu zakupu.

W przypadku reklamacji karte gwarancyjng nalezy
dotaczy¢ do fotelika. Gwarancja obejmuje
wylacznie foteliki samochodowe/rowerowe/wozki
dzieciece, ktdre byty uzywane zgodnie z
przeznaczeniem i instrukcjg obstugi i ktére zostaty
odestane w czystym i porzadnym stanie.
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8. Nasledné sedacky

ot

8. Nasledné sedacky

Détské Kontrola a schvaleni podle ECE R Detska Kontrola a osvedc¢enie podla ECE
autosedatky 44/04 autosedacka R 44/04
Britax’ROMER [ Skupina Télesna hmotnost BritaxROMER [ Skupina Telesna hmotnost
KID I+ 11 15-36 kg KID +11 15 - 36 kg
KID plus I+ 10 15-36 kg KID plus I+ 11 15-36 kg
KIDFIX I+ 15-36 kg KIDFIX I+l 15 - 36 kg
ADVENTURE I+ 15-36 kg ADVENTURE I+l 15 - 36 kg

9. 2roky zaruka

Na tuto détskou autosedacku/sedacku na jizdni
kolo/détsky kocarek poskytujeme 2 roky zaruky na
vyrobni nebo materialové vady. Zaruéni doba
zacina bé&zet dnem nakupu. Po dobu trvani zaruky
si jako dukaz uschoveijte vyplnénou zaruéni kartu,
vami podepsany predavaci list a doklad o
zaplaceni.

PFi reklamacich je nutné k détské sedacce pfilozit
zaruéni list. Zaruéni opravy se omezuji na détské
autosedacky/sedacky na jizdni kola/détské
kocarky, se kterymi se zachazelo pfimérené a které
budou vraceny v Cistém a fadném stavu.

9. 2roky zaruka

Na tuto detsku autosedacku/sedacku na bicykel/
detsky kocik poskytujeme 2 roky zaruku na
vyrobné chyby alebo chyby materilu. Zaruéna
lehota zacina beZat driom nakupu. Pocas trvania
zaruky si ako dokaz uschovajte vyplneny zaruény
list, vami podpisané potvrdenie o prevzati a doklad
o zaplateni.

Pri reklamaciach je nutné k detskej sedacke prilozit
zarucny list. Zaruéné opravy sa obmedzuju na
detské autosedacky/sedacky na bicykle/detské
kociky, s ktorymi sa zaobchadzalo primerane a
ktoré budu vratené v Cistom a riadnom stave.
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Gwarancja nie obejmuje:

* naturalnych objawéw zuzycia i uszkodzen
wynikajacych z nadmiernego uzytkowania

» uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwego
uzycia lub uzycia niezgodnego z
przeznaczeniem.

Czy gwarancja obejmuje to czy nie?

Materialy: Wszystkie nasze materiaty spetniajg
wysokie wymagania w odniesieniu do odpornosci
uzytych farb na dziatanie promieniowania
ultrafioletowego. Jednak wszystkie materiaty
ptowieja, kiedy sg wystawiane na dziatanie
promieniowania ultrafioletowego. Nie chodzi tutaj o
usterke materiatlowa, lecz o normalne objawy
zuzycia, ktorych nie obejmuje gwarancja.

Zamek: W przypadku pojawienia sie
nieprawidtowosci w dziataniu zamka paséw
przyczyn nalezy upatrywac najczesciej w
zabrudzeniu zamka, ktéry mozna przemy¢. Nalezy
przestrzega¢ wskazowek zawartych w instrukcji
obstugi.
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Zaruka se nevztahuje na:

+ pfirozené jevy opotfebeni a $kody nadmérnym
namahanim

» Skody vzniklé nevhodnym nebo neodbornym
pouzivanim

Pfipad zaruky nebo ne?

Latky: VSechny nase latky splfuji vysoké
pozadavky

na barevnou stalost pfi UV zareni. Presto v§ak
vSechny latky vyblednou, kdyz jsou vystaveny UV
zafeni. Pfitom se nejedna o zadnou vadu
materialu, nybrz o normalni znamky opotfebeni, za
které se nepfebird Zadna zaruka.

Zamek: Pokud by vznikly funkéni poruchy na

které se musi vymyt. Zachovejte prosim postup,
popsany ve VaSem navodu k pouZiti.

V ptipadé zaruéniho pfipadu se neprodlené obratte
na svého specializovaného prodejce. Bude Vam k
disposici radou i ¢inem. Pfi zpracovani
reklamacnich narokd budou pouzity odpisové
sazby specifické pro dany vyrobek. Zde
odkazujeme na V$eobecné obchodni podminky,
které jsou k disposici u prodejce.

ot

Zaruka sa nevzt'ahuje na:

* prirodzené javy opotrebenia a $kody nadmernym
namahanim

» Skody vzniknuté nevhodnym alebo neodbornym
pouzivanim

Pripad zaruky alebo nie?
Latky: VSetky nade latky spifiaju vysoké

poziadavky na

farebnu stalost pri UV Ziareni. Napriek tomu vSak
vSetky latky vyblednu, ked su vystavené UV

Ziareniu. Pritom nejde o Ziadnu chybu materialu,
ale o normalne znamky opotrebenia, za ktoré sa

neprebera Ziadna zaruka.

Zamok: Ak by vznikli funkéné poruchy na zamku

pasov, su vacésinou zapric¢inené necistotami, ktoré

sa musia vymyt. Zachovajte, prosim, postup,

popisany vo vaSom navode na pouZitie.

V pripade zaru¢ného pripadu sa bezodkladne

obratte na svojho Specializovaného predajcu. Bude

vam k dispozicii radou i ¢inom. Pri spracovani
reklamacnych narokov budu pouzité odpisové

sadzby Specifické pre dany vyrobok.

Tu odkazujeme na VSeobecné obchodné

podmienky, ktoré su k dispozicii u predajcu. 72



73

Q\/

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy
niezwtocznie zwrdcic¢ sie do sklepu firmowego. Tam
znajdg Panstwo wszelkg niezbedng pomoc.

Przy realizacji roszczen gwarancyjnych stosowane
sg stawki amortyzacyjne dla danego produktu. W
tym celu prosimy o zapoznanie sie z Ogélnymi
Warunkami Handlowymi udostepnianymi przez
sprzedawce.

Uzytkowanie, pielegnacja i konserwacja
Samochodowego/rowerowego fotelika dzieciecego
/ wozka dziecigcego nalezy uzywac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi.
Bezwzglednie nalezy stosowaé wylacznie
oryginalne akcesoria wzgl. czesci zamienne.
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Pouziti, péce a udrzba

S détskou autosedackou/sedackou na jizdni kolo/
détskym kocarkem se musi zachazet podle navodu
k pouziti. Vyslovné upozorfiujeme na to, Ze se smi
pouzivat pouze originalni pfislu§enstvi, pfipadné
nahradni dily.

ot

Pouzitie, starostlivost’ a udrzba

S detskou autosedackou/sedackou na bicykel/
detskym kocikom sa musi zaobchadzat podla
navodu na pouZitie. Vyslovne upozorfiujeme na to,
Ze sa smie pouzivat iba originalne prislusenstvo,
pripadne nahradné diely.

LR
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10. Karta gwarancyjna / lista kontrolna przekazania

Nazwisko:

Adres:

Kod pocztowy:

Miejscowos¢:

Telefon (z kierunkowym):

Adres poczty
elektroniczne;j:

Fotelik samochodowy/
rowerowy:

Numer artykutu:

Kolor materiatu (wzér):

Akcesoria:
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Sprawdzenie przy przekazaniu artykutu:

1. Kompletnosé
2. Sprawdzenie dziatania

- mechanizm ustawiania
fotela

- mechanizm zmiany
wysokosci szelek

3. Brak uszkodzen
- sprawdzenie siedzenia

- sprawdzenie czesci z
materiatu

- sprawdzenie czesci z
tworzywa sztucznego

Data zakupu:

Kupujacy (podpis):

Sprzedawca:

O sprawdzone/ bez uwag

O sprawdzone/ bez uwag

O sprawdzone/ bez uwag

O sprawdzone/ bez uwag

O sprawdzone/ bez uwag

O sprawdzone/ bez uwag

O Sprawdzitem fotelik samochodowy/
rowerowy i upewnitem sie, ze
siedzenie zostato przekazane w
stanie kompletnym i ze wszystkie
funkcje dziatajg bez zadnych
zastrzezen.

O Uzyskatem wystarczajacy ilos¢
informacji na temat produktu i na
temat jego funkcji przed jego
zakupie oraz zapoznatem sig z
instrukcja dotyczaca pielegnaciji i
konserwacji produktu.

pieczatka sprzedawcy
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10. Zarucni karta / predavaci Sek

Jméno:

Adresa:

Postovni smérovaci €islo:

Misto:

Telefon (s pfedvolbou):

E-mail:

Détska autosedacka:

Cislo vyrobku:

Barva latky (vzor):

PrisluSenstvi:
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Predavaci list:
1. Uplnost
2. Kontrola funkce

- Prestavovaci
mechanismus sedacky

- Sefizeni postroje

3. Neporusenost

- Kontrola sedacky

- Kontrola latkovych dild

- Kontrola plastovych dilt

Datum nakupu:

Kupujici (podpis):

Prodejce:

zkontrolovano / v pofadku

zkontrolovano / v poradku

zkontrolovano / v pofadku

zkontrolovano / v poradku
zkontrolovano / v poradku

zkontrolovano / v pofadku

O Autosedacku / sedacku na kolo jsem
prekontroloval(a) a ujistil(a) se, ze
sedacka byla pfedana kompletni a ze
vSechny funkce dokonale funguiji.

O Pred koupi jsem obdrzel(a) dostate¢né
mnozstvi informaci o vyrobku a jeho
funkcich a jeho navody na o$etfovani a
udrzbu jsem vzal(a) na védomi.

Razitko prodejce
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10. Zarucny list / potvrdenie o prevzati

Meno:

Adresa:

Postové smerovacie

Cislo:

Miesto:

Telefén (s predvolbou):

E-mail:

Detska autosedacka/

sedacka bicykla:

Cislo vyrobku:

Farba latky (vzor):

PrisluSenstvo:
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Potvrdenie o prevzati:
1. Uplnost’

2. Kontrola funkcie

- Nastavovaci
mechanizmus sedacky

- Nastavenie pasu
3. Neporusenost’

- Kontrola sedacky
- Kontrola latkovych dielov

- Kontrola plastovych dielov

Datum nakupu:

skontrolované / v
poriadku

skontrolované / v
poriadku

skontrolované / v
poriadku

skontrolované / v
poriadku

skontrolované / v
poriadku

skontrolované / v
poriadku

O Skontroloval a presvedCil som sa, Ze detska
autosedacka/ sedacka na bicykel mi bola
kompletne odovzdana a vSetky funkcie
kompletne funguju.

O Pred kupou som dostal dosto€né mnozstvo
informacii o vyrobku a jeho funkciach a
pochopil som navod na jeho starostlivost’ a
udrzbu.

Kupujuci (podpis):

Pediatka predajcu

Predajca:




